See the notice on TED website

550153-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Matériel de sécurité — Rahmenvereinbarung (RV) liber die Lieferung von
Personlicher Schutzausristung gegen Absturz (PSAgA)

OJ S 151/2026 07/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1.

Acheteur

Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes

Adresse électronique: vergabestelle@autobahn.de

Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique

Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.

211,

2.1.2.

2.1.3.

21.4.

2.1.6.

550153-2026

Procédure

Titre: Rahmenvereinbarung (RV) Uber die Lieferung von Personlicher Schutzausristung
gegen Absturz (PSAgA)

Description: Lieferung von personlicher Schutzausristung gegen Absturz + Schulungen
Identifiant de la procédure: 48c0459b-5551-41bd-88c7-0757th47¢e2aa

Identifiant interne: 2026-10051

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35113000 Matériel de sécurité

Lieu d’exécution

Ville: Berlin

Code postal: 10557

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 12 369 720,00 EUR

Informations générales
Informations complémentaires: .
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgv -

Motifs d’exclusion

Sources des motifs d'exclusion: Avis

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
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Corruption: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Participation a une organisation criminelle: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvabilité: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB
vorliegen.

Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Biens administrés par un liquidateur: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 124 GWB vorliegen.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.

Faute professionnelle grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Angaben,
dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Etat de cessation d’activités: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §
124 GWB vorliegen.
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Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemaf erflllt wurde und
insofern nachweislich keine Ausschlussgriande gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das
Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gem. § 21 Arbeithehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Rahmenvereinbarung (RV) Uber die Lieferung von Persdnlicher Schutzausristung
gegen Absturz (PSAgA)
Description: Lieferung von Technischer PSA
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35113000 Matériel de sécurité
Options:
Description des options: Keine

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 10557
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: NUrnberg
Code postal: .
Subdivision pays (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Minchen
Code postal: .
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Stuttgart
Code postal: .
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
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5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Montabaur
Code postal: .
Subdivision pays (NUTS): Westerwaldkreis (DEB1B)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Krefeld
Code postal: .
Subdivision pays (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Hamm
Code postal: .
Subdivision pays (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEAS4)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Hamburg
Code postal: .
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Hannover
Code postal: .
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Halle an der Saale
Code postal: .
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Hohen Neuendorf
Code postal: .
Subdivision pays (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: Mit dem Angebot einzureichen: - Angabe, welche Teile des
Auftrags der Auftragnehmer als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: - Erganzung des Verzeichnisses der Nachunternehmerleistungen um
die Namen der Nachunternehmen inkl. entsprechender Eignungsnachweise

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Abgabe einer Eigenerklarung des Bewerbers/Bieters, dass
eine entsprechende Versicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall abgeschlossen wird und
diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird. HVA Vordruck
Eigenerklarung Eignung Ill. Vorlage der Versicherungsnachweise zum Vertragsbeginn. Die
Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung hat mindestens die nachstehenden Schaden mit
folgenden Mindestversicherungssummen abzudecken: - FUr Personenschaden mindestens
1.000.000 EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert pro Jahr - Fir Sach- und
Vermogensschaden mindestens 1.000.000 EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert
pro Jahr Auf gesondertes Verlangen einzureichen: - Zusicherung der Versicherung tber den
Abschluss bzw. die Erhdhung der Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung im
Auftragsfall bzw. einen entsprechenden Versicherungsnachweis Unternehmen, die in den
Praqualifizierungsdatenbanken https://amtliches-verzeichnis.ihk.de oder www.pg-verein.de
bzw. einer anderen fir den 6ffentlichen Auftraggeber kostenfreien Datenbank innerhalb der
EU registriert sind, kdnnen dies bei Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes
durch Angabe der Registrierungsnummer und / oder des Zugangscodes angeben. Sofern vom
Auftraggeber Nachweise gefordert werden, die nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken
enthalten sind, sind diese erganzend einzureichen

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen
offentlichen Auftrage und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher. (Formblatt: EU Eigenerklarung Art. 5k VO EU)

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critere de sélection: Abgabe einer Eigenerklarung des Bewerbers/Bieters im
HVA Vordruck Eigenerklarung Eignung Ill. Angabe des Gesamtjahresumsatzes und des
Jahresumsatzes in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre (ab 2023). Der Gesamtjahresumsatz muss im Mittel der drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre mindestens 1.000.000 € netto betragen. Der Jahresumsatz im
Tatigkeitsbereich muss im Mittel der drei abgeschlossenen Geschéftsjahre mindestens
1.000.000 € netto betragen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
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Description du critére de sélection: Mit dem Angebot einzureichen: Auszug aus dem
Handelsregister oder alternativer Nachweis Angabe Uber die Eintragung des Bieters, der
Bewerber-/Bietergemeinschaft in das Berufsregister |hres Sitzes oder Wohnsitzes im HVA
Vordruck Eigenerklarung Eignung Il . Bei Eintragung in das Handelsregister wird die
Vergabestelle einen entsprechenden Auszug abrufen und einsehen. Ist der Bieter nicht zur
Eintragung in ein Berufs-/Handelsregister verpflichtet oder in ein auslandisches Register
eingetragen, wird die Vergabestelle Sie nach Angebotsabgabe auffordern, auf andere Weise
die erlaubte Berufsaustibung nachzuweisen (z.B. Eintragung in ein Partnerschafts- oder
Vereinsregister, Mitgliedschaft in einer wirtschaftsstandischen Vereinigung). Praqualifizierte
Unternehmen Unternehmen, die in den Praqualifizierungsdatenbanken https://amtliches-
verzeichnis.ihk.de oder www.pg-verein.de bzw. einer anderen fir den 6ffentlichen
Auftraggeber kostenfreien Datenbank innerhalb der EU registriert sind, kdnnen dies bei
Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes durch Angabe der
Registrierungsnummer und / oder des Zugangscodes angeben. Sofern vom Auftraggeber
Nachweise gefordert werden, die nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken enthalten sind,
sind diese erganzend einzureichen.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in
"Eigenerklarung zur Eignung" Teil II: Uber die Eintragung in ein Handelsregister

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Lieferzeit
Description: .
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f7f8cbf22-
4bd903e33766085d
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabe.autobahn.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: entfallt - ohne Bieter

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 999
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt - Vergabekammern des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Unzulassigkeit eines
Nachprufungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach
Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Die Autobahn
GmbH des Bundes
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Die Autobahn GmbH des
Bundes

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numéro d’enregistrement: USt-ID DE329214156
Adresse postale: Heidestralle 15
Ville: Berlin
Code postal: 10557
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
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8.1.

8.1.

8.1.

550153-2026

Adresse électronique: vergabestelle@autobahn.de
Téléphone: +49 30 64 096 - 0

Adresse internet: https://www.autobahn.de

Profil de I'acheteur: https://vergabe.autobahn.de
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

ORG-7004

Nom officiel: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: N.N.

Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Ville: Bonn

Code postal: 53113

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 22894990

Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-7005

Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numéro d’enregistrement: USt.-ID DE329214156
Adresse postale: Heidestralle 15

Ville: Berlin

Code postal: 10557

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: recht@autobahn.de
Téléphone: +49 30640960

Télécopieur: +49 30403680811

Adresse internet: https://www.autobahn.de
Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-7006

Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numéro d’enregistrement: USt. ID DE329214156
Adresse postale: Heidestralle 15

Ville: Berlin

Code postal: 10557

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: recht@autobahn.de
Téléphone: +49 30640960

Adresse internet: https://www.autobahn.de
Roles de cette organisation:
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Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-7007
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: e1a6eea0-5902-4228-88e6-140397b7a83d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 06/08/2026 11:44:40 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 550153-2026

Numéro de publication au JO S: 151/2026

Date de publication: 07/08/2026
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